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Alle Schafe auch als schwarzes Schaf oder Schwarzkopfschaf erhaltlich. /
Tutte le pecore sono disponibili anche nere o con testa nera. /
All sheep also available as Black Sheep or as Blackheaded Sheep.

A571 A575 AS78 | A579 - As8 . As80




Auflistung der erhaltlichen GréBen / Elenco delle misure disponibili /
List of Available Sizes

Erhaltlich in den GréRen (cm):
misure disponibili (cm) | available sizes (cm):

Art. Nr. | Beschreibung | Descrizione | Description 6.5 ‘ 8,0 ‘10,0‘11,5‘13,5‘17,0‘20,0‘27,0‘42,0‘
A 001_1 | O-Jesuskind m. Wiege 2t. | Gesu bambino-0 c. culla 2p. | O-Infant with cradle, 2 pc. H BB BB ERE
A001_2 | T-Jesuskind m. Wiege 2t. | Gesu bambino-T c. culla 2p. | T-Infant with cradle, 2 pc. H B EE RN |
A 002_1 | O-Jesuskind lose oh. W. Gesu bambino-0 senza culla | O-Infant w/o cradle H EH N R RN
A002_2 | T-Jesuskind lose oh. W. Gesu bambino-T senza culla | T-Infant w/o cradle H HEHE RN |
A 003_1 | O-Wiege ohne Jesuskind | Culla-0 senza Gesu bambino | O-cradle w/o Infant H B BB B EDNR

A 003_2 | T-Wiege ohne Jesuskind | Culla-T senza Gesu bambino | T-cradle w/o Infant | B BR R BR BR | |
A 004_2 | T-Jesuskind m. Wiege fest | Gest bambino-T su culla fissa | T-Infant with cradle fixed | M

A00_5 |Engel kniend Angelo in ginocchio Angel kneeling H HE H B R

A 007_1 | HI. Maria A" S. Maria "A" Blessed Virgin “A” [ BN BN BE BN BN BE AR EE
A 007_2 | HI. Maria ,B" S. Maria "B" Blessed Virgin “B” H B H BN

A008_1 | HI. Josef ,A" S. Giuseppe "A” St.Joseph “A" | I BN BE BN 0O BN AR hE
A008_2 | HI. Josef ,B” S. Giuseppe “B” St.Joseph “B” H E H RN

A 009 Gloriaengel Angelo gloria Gloria angel H BB EEEEENE
A 010 Konig Mohr Re Magio moro Wise Man of moor [ BN BN BE BN BN BE AR EE
A0 Kénig Kniend Re Magio in ginocchio Wise Man kneeling [ BN BN BE BN BN BE AR EE
A 012 Konig Stehend Re Magio in piedi Wise Man standing H B E B D EE N
A030_1 | Ochs ,A" Bue "A" Ox "A” [ BN R BR BN BE BE AR WR
A 030_2 | Ochs ,B" Bue "B” Ox "B” H H E N

A031_1 |Esel A" Asino "A" Donkey “A” | BN BN BR BN BE BE AR BE
A031_2 | Esel ,B" Asino “B” Donkey “B” H EE B

A 057 HI. Maria stehend S. Maria in piedi Mary standing | B BN BE |

A 058 HI. Maria sitzend (K) S. Maria seduta (C) Blessed Virgin sitting (C) | B BR R BR BR |

A 058_0 | O-Jesuskind lose (K) Gest Bambino-0 (C) O-Infant (C) H HEHE RN

A 058_1 | HI. Schrift (K) Sacra Scrittura (C) Holy Scriptures (C) H B BB RN

A 058_2 | HI. Geist (K) Spirito Santo (C) Holy Spirit (C) H E B R BB

A 058_3 | Geschniirtes Biindel (K) Fagotto legato (C) Bundle (C) H HEHEEE

A058_4 Truhe (K) Baule (C) Chest (C) H B R B BN

A 059 HI. Josef ohne Laterne (K) | S. Giuseppe senza lanterna (C) St. Joseph w/o lantern (C) H HE B B E B

A 060 Wirt fir Herbergsuche (K) | Oste (C) Innkeeper (C) H B BB BN

A 061 Tragesel (K) Asino da soma (C) Pack-mule (C) H HEHEEDNE

A 098 Verkiindigungsengel Angelo annunziante Angel of the Annunciation H HEHE RN

A 099 Kometstern Stella cometa Comet H HEEEERE

A 099_1 | Kometstern leuchtend Stella cometa luminosa | Wooden star with light H EHE BN

A 105 Gabenbringender Hirt kniend Pastore in ginocchio con doni| Shepherd with gifts H EH E N

A110 Hirtenbub mit Korb Pastorello con cesto Shepherd-boy with basket H B BN

A111 Bub mit stérrischem Schaf | Bimbo con pecora testarda| Boy with stubborn sheep H H EHE R

A112 Ziehender Hirtenbub Bimbo che tira Active young shepherd H BB BN

A113 Hirtenjunge mit Ziege Pastarello con capra Shepherd-boy with goat H HEEE RN

A114 Hirtenjunge mit Schale Pastorello con ciotola Shepherd-boy w/ bowl H B BB BN

A115 Hirtenjunge mit Hund Pastorello con cane Shepherd-boy with dog H EH EHE N

A 116 Hirtenjunge mit Lamm Pastorello con agnello Shepherd-boy withlamb | | @ W B = § =
A117 Hirtenmadchen mit Lamm | Pastorella con agnello Shepherd-girl with lamb H HEEEE R

A119 Hirtin mit Junge Pastorella con bimbo Shepherdess with child H B EHEE BN
A120 Hirt mit Obst Pastore con frutta Shepherd with fruit | I BN BN BN 0O BN AR hE
A121 Hirt kniend mit Flote Pastare in ginocchio c. flauto | Shepherd kneelingw/flute| I | W | @ W B = =
A122 Hirt mit Lamm Pastore con agnello Shepherd with lamb | I BN BE BE BE BN AR ER
A123 Hirt kniend mit Kitz Pastore in ginocchio c. capretta| Shepherd kneelingw/kid |l |l W | B B & = =
A124 Hirt mit geschultertem Schaf | Pastore con pecora s.spal. | Shepherd w/ sheeponshoulders I | I | 0 (@ W = = | =
A125 Hirt mit Stock Pastore con bastone Shepherd with stick H B BB BN

A 126 Hirt Schaftreibend Pastore che governa pecore | Shepherd following sheep H B BB BN

A127 Hirt Schafer Pastore delle pecore Shepherd H EH EHE N

A 129 Hirt Schaf scherend Pastore tosatore Shepherd shearing H EH EEE

A132 Lammtrager mit Stock Pastore c.agnello e bastone | Shepherd with lamb H EE N

A 155 Altbauer stiitzt sich am Stock| Contadino anz. appogg.al bast.| 0ld farm. leaning on walking stick H BN

A 156 Altbauer anlehnend Contadino affacciato al balcone| Resting old farmer H BN

A1 Frau mit Umhang Donna con mantellina Woman wearing a cape H E NN

A172 Frau kniend mit Korb Donna in ginocchio con cesto | Woman kneeling with basket H B BN

A173 Hirt mit offenen Armen Uomo con braccia aperte | Man with open arms H E BB

A 180 Hirt kniend mit Brennholz | Pastore in ginocchio con legna Kneeling farmer with firewood H B EE

A 182 Hirt sitzend mit Sack Pastore seduto con sacco | Shepherd sitting with bag H E EH BN

A184 Hirt liegend Pastore sdraiato Shepherd lying down H B BB RN

A 185 Magd stehend mit Korb Serva con cesto Maid with basket H H E N

A 187 Wassertragerin Portatrice d'acqua Water-girl H E H RN

A 188 Hirtin mit Krigen Pastorella con brocca Shepherdess with amphora H EEH R BN




Auflistung der erhaltlichen GréBen / Elenco delle misure disponibili /
List of Available Sizes Erhaltlich in den Groen (cm):

misure disponibili (cm) | available sizes (cm):

Beschreibung Descrizione Description 6,5 \ 8,0 \10,0\11,5\13,5\17,0‘20,0‘27,0‘42,0‘
A 189 Hirt sitzend mit Madchen | Pastore seduto con bimba | Shepherd sitting with girl H EHEEE
A191 Béauerin mit Zopf Contadina con treccia Farmer’s wife with braids H B E N
A197 Hirt schauend Pastore che scruta Shepherd looking H E EH BN
A 252 Kamel Cammello Camel [ BN BN B0 BN B B hE |
A 253 Kamelgepack Bagaglio per cammello Camel-bag H EE R EE
A 254 Kamelfiihrer Cammelliere Camel-driver H B BB B EEDNE
A 262 Elefant Elefante Elephant H HEE N RN
A 263 Elefantengepéck Bagaglio per elefante Elephant-bag H HEEEE R
A 264 Elefantenjunge Elefantiere Elephant-driver H HEE RN
A 277 Romischer Soldat Soldato romano Roman soldier H EH AN
A 432 Schaf und Lamm liegend | Pecora e agnello sdr. Sheep and lamb lying L I8 BN BE BE BE AR
A 433 Lamm liegend Agnello sdraiato Lamb lying down H B R RN
A 434 Lamm springend Agnello che salta Lamb hopping H B BB RN
A 435 Schaf und Lamm stehend | Pecora e agnello in piedi | Sheep & lamb standing E BB EEER
A 436 Schaf zuriickschauend Pecora rivolta indietro Sheep lookingbackwards |l |l |l B W W B = | =
A 437 Ldmmergruppe Gruppo agnelli Lambgroup H HEE RN
A 438 Widder schauend Montone che guarda Ram looking H 0 B E D DN RN
A 439 Schaf mit Lamm kniend Pecora e agnello ingin. Sheep with lamb kneeling H HEEEE R
A 440 Schaf grasend rechts Pecora che bruca a dx. Sheep grazing right H B EEEEERE
Adaa Schaf schauend links Pecora rivolta a sin. Sheep looking left H B EEEEEEN
A 442 Schaf liegend Pecora sdraiata Sheep lying down [ BN B0 B0 BN R BR AR W
A 443 Schaf lieg.m.Lamm a.Riicken | Pecora sdr. c. agn. Sheep lying w/ lamb on back H BB R EEN
A 444 Widder springend Montone che salta Ram jumping H B BB |
A 445 Schafgruppe Gruppo pecore Sheepgroup H HEEEE R
A 446 Ziege liegend Capra sdraiata Goat lying down H HEEEE R
A 447 Ziege schauend Capra che guarda Goat looking H HEEE RN
A 448 Ziegenbock Caprone He-goat H HEHE R RN
A 449 Ziege mit Kitz Capra con capretta Goat with kid H HEE R RN
A 450 Kitz Capretta Kid H HEHE RN
A 451 Ziege dsend Capra che bruca Goat grazing H HEEEE R
A 481 Schaf rechtsschauend Pecora che guarda a destra | Sheep looking to the right H BN
A 489 Schaf gehend Pecora che cammina Walking sheep H BN
A 490 Schaf blokend Pecora che bela Bleating sheep H BN
A 4N Schaf aufschauend Pecora rivolta in su Sheep looking up H EE B R ERE
A 492 Schaf vorwérts schauend | Pecora rivolta avanti Sheep look. strai.ahead | W W | B | B = =
A 493 Schaf grasend linksschauend Pecora che bruca a sin. Sheep grazing left H BB R RN
A 494 Schaf halbwiichsig schauend Pecora giovane Young sheep H HEE RN
A 566 Henne schauend Gallina che guarda Hen looking HEE BN
A 567 Hahn Gallo Rooster H HEHE RN |
A 568 Henne pickend Gallina che becca Hen pecking H HEEEE R |
A 569 Henne mit Kiiken Gallina con pulcini Hen with chick H EEE RN |
A 570 Fuchs Volpe Fox H HEE RN
A 571 Schaferhund Cane pastore Shepherd'’s dog H EH H RN
A 575 Katze sitzend Gatto seduto Cat sitting H HEE N RN |
A 578 Hase hockend Coniglio accovacciato Rabbit squatting H HEEEE R |
A 579 Eule Gufo Owl HE B BB EEERNE
A 580 Taube nach vorne schauend Colomba rivolta avanti Dove looking H BB EEEN
A 581 Taube zuriickschauend Colomba rivolta indietro | Dove looking backwards H EE R EE
A 981 Lagerfeuer beleuchtet Fuoco illuminato Campfire H H B RN
A 986 Ziehbrunnen mit Eimer Pozzo con secchio Draw well w/ bucket H E B BN

Ausfiihrungen | Finiture | Ausfiihrungen

Bearbeitungen Lavorazioni Treatment
Bergahorn unbehandelt Acero montano non trattato| Untreated
Mehrfarbig gebeizt Mordenzato chiaro-scuro Light - dark stained
Olfarben leicht bemalt Pittura leggera ad olio Painted in oils

Antik Ol bemalt Pittura antika ad olio Painted ancient in il

Die GréRenverhéltnisse und die Farben der Abbildungen im Katalog kénnen von der Realitét abweichen. / Misure e colori delle figure illustrate
sul catalogo possono variare dalla realta. / The proportions and colors portrayed in the catalog may deviate from reality.




